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From the Editor Del Editor

“The greatest use of your life is love.

The greatest expression of love is time.

 And the greatest time to love is now.”

- Rick Warren

Brothers and Sisters:

God’s sacrifice of his most beloved son on the cross on

that gray and gloomy Good Friday was never about

death. Time and time again as a child I remembered how

Jesus’ crucifixion was used to instill guilt and/or shame;

to this day I still can’t sit through an entire crucifixion

scene without bursting into tears.

I’ve come to understand my tears differently though over

the years. For now I see that the being that resides in the

divine that exist within you and me loves us so much

that he was willing to see his child in pain, abused and

disrespected and eventually put to death all because I

was immensely loved and that (I’ll be honest) always

breaks me down and takes my breath away.

That same love is there now for each and every one of us

to access today. Our current political discord, the fear

that has grasped hold on our nation, of being

disrespectful of each other, of our neighbors over our

differences - this calls us all who call ourselves children

of God to check ourselves.

We were born out of love and conceived with the

purpose to be the light of the world. Our task is to get

about the business of finding out what that is and

making it happen in each and every one of our lives.

As it states in Matthew 25 verses 35-36, For I was

hungry and you gave Me something to eat, I was thirsty

and you gave Me something to drink, I was a stranger

and you took Me in, I was naked and you clothed Me, I

was sick and you looked after Me, I was in prison and

you visited Me.

What else would Jesus have us do I ask you.

"El mayor uso de tu vida es el amor.

La mayor expresión del amor es el tiempo.

Y el mejor momento para amar es ahora.”

- Rick Warren

Hermanos y hermanas:

El sacrificio de Dios de su hijo más querido en la cruz

en ese gris y sombrío Viernes Santo nunca fue sobre la

muerte. Una y otra vez, cuando era niño, recordé cómo

se usó la crucifixión de Jesús para inculcar culpa y / o

vergüenza; Hasta el día de hoy todavía no puedo

sentarme a través de una escena de crucifixión entera

sin romper en lágrimas.

He llegado a entender mis lágrimas de manera diferente

a través de los años. Por ahora veo que el ser que reside

en lo divino que existe dentro de ti y en mí nos ama

tanto que estaba dispuesto a ver a su hijo en el dolor,

abusado y despreciado y eventualmente a matar a todos

porque yo era inmensamente amado y que (Seré

honesto) siempre me rompe y me quita el aliento.

Ese mismo amor existe ahora para que todos y cada uno

de nosotros accedamos hoy. Nuestra discordia política

actual, el miedo que ha agarrado a nuestra nación, el ser

irrespetuosos unos de otros, de nuestros vecinos por

nuestras diferencias - esto nos llama a todos los que nos

llamamos hijos de Dios para controlarnos a nosotros

mismos.

Nacimos de amor y concebidos con el propósito de ser

la luz del mundo. Nuestra tarea es conseguir el negocio

de descubrir qué es eso y hacer que suceda en cada una

de nuestras vidas.

Como dice en Mateo 25 versículos 35-36, porque tuve

hambre y me disteis de comer, tuve sed y me disteis de

beber, yo era extraño y me llevabas, estaba desnudo y

viste Yo estaba enfermo y tú me cuidabas, yo estaba en

la cárcel y me viste.

¿Qué más tendría Jesús con nosotros?
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Theisha Ceniceros, Donna Zoelle, Beth Hart, Maria Martinez and family, Herbert Alex Arias, Gloria Litonjua,

Franie Maddela, Lidia Moreno, Rev. SonHye Kim, the Leaders of the Church (los Lideres de la Iglesia), Retha

Matson, Sally Case, Marcy Souffle, Sherman McClellan, Joy McClellan, Cecilia Rodriguez and family [especially

her son, Jeffrey] (Cecilia Rodriguez y su familia, [especialmente su hijo, Jeffrey]), Carlos Rodriguez, Pablo

Rodriguez and Juana Rodriguez, Lorena Rodriguez, Carla and Oswaldo Moreno and family, Ladell and Lani

Stapp, Walter and Sumiko Elmer, Iliana Sanchez, Leonel Sanchez, Maria Elena Quintanilla, Lois Price, Jonas

Ronan, Jo Amado, the Youth of Echo Park United Methodist Church (los Jovenes de la Iglesia Metodista Unida),

Danny Bernabe, Rev. Frank Wulf, Mark Phillips, the homeless people of Echo Park (las personas sin hogar en

Echo Park), John Chavis, Rosa Aguilar, Fernando and Martha Zepeda, the calamities and killings all over the

world (las calamidades y matanzas alrededor del mundo), Lisa Palombi and Anthony, Cecilia Espinoza and

family, Ernesto Luat and Farida Roa Luat (more names in future issues)[mas nombres en las futuros ediciones]..... 

Its time my brothers and sisters to pick up our cross and

fall in line. I’m not saying be out there protesting and

causing chaos but what I am saying is to call injustices

out as we see them happening before our eyes, to

welcome the stranger, to feed the hungry to give

glimmer of hope to those who feel imprisoned by the

chains that our society has put upon them for just being

different.

We are all God’s children and there is no better time for

us to wake up like that Easter morning knowing that

being that was put to death on that dreadful Friday

resides and lives in each and every one of us. A return to

love is needed and is up to us to tap into that fountain of

gratitude and blessings and derive our being to reflect

what God would have us be here on earth. 

Su tiempo mis hermanos y hermanas para recoger

nuestra cruz y caer en la línea. No estoy diciendo estar

ahí fuera protestando y causando caos, pero lo que estoy

diciendo es llamar a las injusticias hacia fuera como

vemos que pasan ante nuestros ojos, para dar la

bienvenida al extranjero, para alimentar a los

hambrientos para dar un rayo de esperanza a aquellos

que se sienten presos Por las cadenas que nuestra

sociedad les ha puesto para ser diferentes.

Todos somos hijos de Dios y no hay mejor momento

para despertarnos como esa mañana de Pascua sabiendo

que el ser que fue muerto en ese terrible viernes reside

y vive en todos y cada uno de nosotros. Se necesita un

retorno al amor y depende de nosotros aprovechar esa

fuente de gratitud y bendiciones y derivar nuestro ser

para reflejar lo que Dios quiere que seamos aquí en la

tierra.

CarlosCarlosCarlosCarlos

Our Prayer Vanguards, RETHA MATSON (323) 25 8-

5279, FRANIE MADDELA (310) 435-8553, and

JENNIFER CENICEROS (213) 453-5184, have been

meeting on a regular basis to pray for members and

friends of the Church who are in need of prayer for any

reason at all. So, if you or your family (or someone you

know) is in need of prayer, please contact them. They

said that you do not have to tell them the reason for the

request (unless you want to). Below is a list of those

they have prayed for and are currently praying for:

Nuestras Vanguardias de Oracion, RETHA MATSON

(323) 258-5279, FRANIE MADDELA (310) 435-8553,

yand JENNIFER CENICEROS (213) 453-5184, han

sido reuniendo sobre una base regular para orar por los

miembros y amigos de la Iglesia que necesita oraciones

por cualquier razon. Entonces, si usted o su familia (o

alguien que usted conoce) necesita oracion, por favor,

haga contacto con ellas. Ellas dicen que no es necesario

decirlas la razon por la peticion (a menos que quieras).

Lo sigue es una lista de ellos por quien ellas han orado

y estan orando todavia:
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From the Desk of Pastor Frank Del Escritorio del Pastor Frank

A DANGEROUS IDEA

Resurrection is a dangerous concept!

It is dangerous because it calls into question our most

fundamental understandings about what the world is and

how the world works. It challenges our beliefs about the

nature of power and how power is exercised. Most of

all, it unbalances our carefully constructed certainties

about the relationship between life and death. 

Death is one of those things that we think we have

figured out – at least on a practical level. We may not

like death. We may seek to postpone it for as long as we

possibly can. But, we’re hardly prepared for a world

where death has become a two-way door. 

This is one of the reasons why human societies create

formalized mourning rituals. These rituals help us to say

goodbye to the dead. They help us let go so that we can

get on with our lives in a world that is no longer

inhabited by our loved ones. They invite us to

acknowledge the impermanence of life and prepare us

for the day when others will mourn for us. What they do

not do is challenge death itself. They do not ask for the

deceased to come back to us – at least not within the

context of this temporal and material world in which we

live.

A story from 2 Samuel 12 illuminates what I am trying

to communicate. When his infant son became seriously

ill, King David fervently prayed and fasted for the boy’s

healing. When the boy died, however, David ended his

fast, re-clothed himself in his royal robes, and calmly

returned to his duties. When asked, he explained this

shift in his behavior as follows:

He is dead now. Why should I fast? Can I bring

him back again? No. I am going where he is, but

he won’t come back to me. (2 Sam. 12:23)

UNA IDEA PELIGROSA

¡La resurrección es un concepto peligroso!

Es peligroso porque pone en entredicho nuestros

entendimientos más fundamentales sobre lo que el

mundo es y cómo el mundo funciona. Cuestiona

nuestras creencias sobre la naturaleza del poder y cómo

el poder se ejerce. Sobre todo, trastorna nuestros

cuidadosamente construidos certidumbres sobre la

relación entre la vida y la muerte.

La muerte es una de las cuestiones que pensamos que

hemos descifrado – por lo menos a un nivel práctico.

Puede que no nos guste la muerte. Podemos tratar de

posponer la muerte por el mayor tiempo posible. Sin

embargo, no somos preparados para un mundo en lo que

la muerte se ha hecho una puerta de dos vías.

Esta es una de las razones por la cual sociedades

humanas han creado rituales de luto formal. Estos

rituales nos ayudan a decir adios a los muertos. Nos

ayudan a dejar los muertos atrás para que podamos

seguir con nuestras vidas en un mundo que ya no se

habita por nuestros seres queridos. Nos invitan a

reconocer la impermanencia de la vida y nos preparan

para el día cuando otros lloran por nosotros. Lo que

estos rituales no hacen es desafiar la muerte misma. No

piden que los muertos vuelven a nosotros – al menos no

en el contexto de este mundo temporal y material en lo

que nosotros vivimos.

Una historia de 2 Samuel 12 ilumina lo que estoy

tratando de comunicar. Cuando su hijo infantil se hizo

gravemente enfermo, el Rey David rezó y ayunó con

fervor por la curación del niño. Sin embargo, cuando el

niño murió, David terminó su ayuno, se vistió de nuevo

en sus vestiduras reales, y volvió tranquilamente a sus

funciones. Cuando se le preguntó, explicó este cambio

en su comportamiento como sigue:

Ahora que ha muerto, ¿para qué he de ayunar?

¿Podré yo hacerle volver? Yo voy hacia él, pero

él no volverá a mí. (2 Sam. 12:23)
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David made peace with the concrete fact of human

mortality. He understood that the day would come when

he himself would die and join his son in death. But his

son would not be returning to him – not in this world. 

Like King David, we too find ways to make peace with

death’s inevitability and permanence. What else can we

do? We can join the poet Dylan Thomas in raging

“against the dying of the light.” But, our rage will do no

good. Death will still come. It is the way of this world in

which we are blessed to live.  

So, what are we to do with the Easter story of Jesus’

resurrection? This story, which forms the core of our

Christian faith, contradicts our experience of how the

world works. It makes the astounding claim that death is

neither absolutely conclusive nor permanently

irreversible. God’s life, which forms the context for all

that exists in this universe, cannot be defeated by death. 

In traditional Christian thinking, the resurrection of

Jesus is the first step in the process by which God’s life

conclusively reasserts itself in the midst of this world

where death has too often been the dominant reality.

This is what the apostle Paul is referring to when he

writes: “Death has been swallowed up by a victory.” (1

Cor. 15:54) Life, not death, is God’s ultimate purpose

for the creation. The resurrection of Jesus sets forces in

motion through which life is offered to all. 

There are those among us who will not be able to

believe the resurrection story told in the Bible – at least

not in any literal sense. Others of us will hold fast to

every word. And yet, I am convinced that Christian ideas

about resurrection have much to teach us about faithful

living in this world – wherever we happen to stand on

the continuum between doubt and belief.

They teach us, first of all, that life is neither an anomaly

nor an accident. The living God created all that is for the

purpose of facilitating and preserving life. 

David hizo la paz con los hechos concretos de la

mortalidad humana. Comprendió que el día llegaría

cuando él mismo iba a morir y unirse a su hijo en la

muerte. Pero su hijo no volvería a él – no en este mundo.

Como el Rey David, nosotros también encontramos

modos de hacer la paz con la inevitabilidad y la

permanencia de la muerte. ¿Qué más podemos hacer?

Podemos unirnos al poeta Dylan Thomas y rabiar

“contra la muerte de la luz.” Pero nuestra ira no nos hará

ningún bien. La muerte todavía vendrá. Es la forma del

mundo en el que somos bendecidos para vivir.

Entonces, ¿qué debemos hacer con la historia bíblica de

la resurrección de Jesús? Esta historia, que forma la

corazón de nuestra fe cristiana, contradice nuestra

experiencia de cómo el mundo funciona. Ella hace la

reclamación asombrosa de que la muerte ni es

absolutamente concluyente ni permanentemente

irreversible. La vida de Dios, que forma el contexto para

todo lo que existe en este universo, no puede ser vencida

por la muerte.

En el pensamiento cristiano tradicional, la resurrección

de Jesús es el primer paso en el proceso por el cual la

vida de Dios se reafirma concluyentemente en medio de

este mundo donde la muerte demasiado a menudo ha

sido la realidad dominante. El apóstol Pablo se refiere a

esto cuando escribe: “Sorbida es la muerte en victoria.”

(1 Cor. 15:54) La vida, no muerte, es el objetivo último

de Dios para la creación. La resurrección de Jesús pone

fuerzas en movimiento por medio de las cuales la vida

se ofrece a todos.

Hay personas entre nosotros que no serán capaces de

creer la historia de resurrección contada en la biblia – al

menos no en sentido literal. Otros van a aferrarse a cada

palabra. Sin embargo, estoy convencido de que las ideas

cristianas sobre la resurrección tienen mucho para

enseñarnos sobre cómo podemos vivir fielmente en este

mundo – no importa donde estamos en el continuum

entre la duda y la creencia.

Nos enseñan, en primer lugar, que la vida no es ni un

accidente ni una anomalía. El Dios vivo creó todo lo que

existe con el fin de facilitar y preservar la vida.
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They teach us, secondly, that life is of primary value.

Our struggles against the spiritual forces of wickedness

and the evil powers of this world are first and foremost

struggles for the integrity of life in the context of a

world that seems too often hell-bent on death.

They teach us, thirdly, that the lives of the poor and the

marginalized are of sacred worth to God and should also

be of sacred worth to God’s people. Policies and

practices that enhance the lives of the wealthy and the

powerful at the expense of the poor and the

marginalized are not only anti-resurrection; they are

anti-God.

They encourage us, fourthly, to take risks in the pursuit

of justice, righteousness, and liberation for all of God’s

children. The resurrection was God’s decisive “NO!” to

the violence of the cross. It deprived the cross of its

power to terrorize and oppress. And, it roused Jesus’

followers to act boldly, trusting that the power of

resurrection applied to them too. The resurrection frees

us to be agents of salvation, transformation, and

liberation in spite of the threats of all that would

preserve an unjust and oppressive status quo.

The resurrection is more than a nice concept to be

celebrated one Sunday a year. It is a way of life that

demands courage and trust. And, it has power to change

the world in amazing ways. No wonder it is such a

dangerous concept. If we, the church, were to begin

taking resurrection seriously, who knows what we might

be able to accomplish to make God’s kingdom a reality

in our midst. 

My friends, this is not a time for fear, but for faith,

determination and courage, so that the will of God might

be accomplished in all things.

May the God of all life bless us with the power of

resurrection, so that we may truly be God’s faithful

servants in our world. Amen.

Nos enseñan, en segundo lugar, que la vida es de valor

primario. Nuestras luchas contra las fuerzas espirituales

de maldad y los poderes malignos de este mundo son

ante todo luchas por la integridad de la vida en el

context de un mundo que demasiado a menudo parece

totalmente dedicado a la muerte.

Nos enseñan, en tercer lugar, que las vidas de los pobres

y los marginalizados son de valor sagrado para Dios y

que también deben ser de valor sagrado para el pueblo

de Dios. Políticas y prácticas que mejoran las vidas de

los ricos y los poderosos a expensas de los pobres y los

marginalizados no sólo son anti-resurrección; son anti-

Dios.

Nos animan, en cuarto lugar, a tomar riesgos en la

búsqueda de justicia, rectitud, y liberación para todos los

hijos e hijas de Dios. La resurrección fue el decisivo

“¡NO! de Dios a la violencia de la cruz. Privó la cruz de

su poder de aterrorizar y oprimir. Y, despertó a los

seguidores de Jesús a actuar con valentía, confiando en

que la fuerza de la resurrección también se aplicaba a

ellos. La resurrección nos libera para ser agentes de la

salvación, la transformación, y la liberación a pesar de

las amenazas de todo lo que conservaría un statu qua

injusto y opresivo.

La resurrección es más que un concepto amable para ser

celebrado un domingo al año. Es un modo de vida que

demanda coraje y confianza. Y tiene poder para cambiar

el mundo de maneras asombrosas. No es de extrañar que

sea un concepto tan peligroso. Si nosotros, la iglesia,

comenzamos a tomar la resurrección en serio, ¿quién

sabe qué podríamos ser capaces de lograr para hacer que

el reino de Dios sea una realidad entre nosotros?

Mis amigos, este no es un momento para el miedo, sino

para fe, determinación, y valor para que la voluntad de

Dios se puede lograr en todas las cosas.

Que el Dios de toda vida nos bendiga con el poder de la

resurrección, para que podamos verdaderamente ser los

fieles siervos de Dios en nuestro mundo. Amén.

Pastor FrankPastor FrankPastor FrankPastor Frank
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From the Echo ChamberFrom the Echo Chamber De la Recámara de ResonidoDe la Recámara de Resonido

HAPPY BIRTHDAY
to those MEMBERS and FRIENDS who were

BORN from APRIL 01 to 31

02 Phillip Radtke
03 William Burrall
09 Danilo Rivera
11 Hannah Rudnick
14 Christina Requa

FELIZ CUMPLEAÑOS
a los MIEMBROS y AMIGOS/AS que

NACIERON del 01 al 31 de ABRIL

15 Irene Elmer
25 Rachelle Salamat Saelor
26 Retha Matson
30 Christiana Wise

We thank everyone (church members and friends) who
helped in the tasks involved during our RUMMAGE
SALE last March 4. We will not risk forgetting anyone,
so we will not list names, but you know who you are and
we thank you very much for helping to make the SALE
a huge success. Thank you: (1) to those who helped set
up for the sale on Thursday afternoon, March 2, and
Friday morning and afternoon, March 3, (2) to those
who helped the buyers with choosing and packing the
articles that they had bought, and (3) to those who
helped in the clean up and re-storing of unsold items for
pick up by Salvation Army. We sold more than
$1,000.00 mostly from the bigger items such as furniture
and appliances.....

Our Pastor, Rev. FRANK WULF, was on vacation
starting March 6, visited various places in Europe, and
returned on March 24. When asked “How was the trip?”
he said that it was very enjoyable in spite of the cold.
We thank God for being with him and bringing him
back to us safe and sound.....

We thank Rev. DAN LEWIS, Associate Pastor of
Hollywood United Methodist Church, who made
himself available for “any pastoral care needs we may
require” during Pastor Frank’s absence.....

We also thank our Guest Preachers who delivered the
Messages on the two Sundays that Pastor Frank was on
vacation: Ms. JOY PRIM, Chairperson, California-
Pacific Conference Task Force on the Philippines, on
March 12 (“Love, Like No One’s Watching”), and
Deaconess JEANNE ROE SMITH, Wesley Foundation

Gracias a todos (miembros de la iglesia y amigos) que
ayudaron en las involucrado tareas durante de nuestra
VENTA de COSAS USADAS el pasado 4 de Marzo.
No queremos tomar el riesgo de olvidar a alguien,
entonces no vamos a mencionar nombres, pero ustedes
saben quienes son y estamos muy agradecidos a ustedes
por ayudar a hacer de esta VENTA un gran exito.
Gracias: (1) a los que ayudaron a preparar para la venta
el Jueves por la tarde de 2 de Marzo, y Viernes todo el
dia de 3 de Marzo, (2) a los que ayudaron a los
compradores en escoger y guardar los articulos que han
comprado, y (3) a los que ayudaron en limpiar y guardar
los articulos no-vendido para cuando se estan recogido
por el Salvation Army. Recogimos mas de $1,000.00, la
mayoria de los mas grande articulos como muebles y
electrodomesticos.....

Nuestro Pastor, el Rev. FRANK WULF, estaba en
vacacion comenzando el 6 de Marzo, visitando varios
lugares en Europa, y regresó el 24 de Marzo. Cuando
preguntamos “¿Cuando estaba el viaje?” el dijo que era
muy agradable a pesar del frio. Gracias a Dios por haber
sido con el y trayendolo de regreso a nosotros sano y
salvo.....

Gracias al Rev. DAN LEWIS, Pastor Asociado de la
Iglesia Metodista Unida de Hollywood, quien se hizo
disponible para "cualquier necesidad pastoral que
podamos requerir" durante la ausencia del Pastor
Frank.....

Tambien agradecemos a nuestras Predicadoras Invitadas
que nos trajeron los Mensajes en los dos Domingos que
el Pastor Frank estaba en vacacion: la Ms. JOY PRIM,
Director del Task Force on the Philippines de la
Conferencia California-Pacific, el 12 de Marzo (“Amar,
como Nadie esta Mirando”), y la Diaconisa JEANNE
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Director serving UCLA, on March 19 (“Alternative
Facts”)....

We congratulate the Echo Park United Methodist
Women for a wonderful United Methodist Women
Sunday Worship Service on March 26. We specially
thank our Guest Preacher, Ms CHRISTY CLARK, for
her inspiring Message (“Radical Hospitality”).....

ROE SMITH, Director del Wesley Foundation sirviendo
UCLA, el 19 de Marzo (“Hechos Alternativos”).....

Felicitamos a las Mujeres Metodist Unida de Echo Park
por un maravilloso Servicio de Alabanza del Domingo
de Mujeres Metodista Unida el 26 de Marzo.
Agradecemos especialmente a nuestra Predicadora
Invitada, Ms. CHRISTY CLARK, por su Mensaje
Inspirante (“Hospitalidad Radical”).....

FROM THE BOARD OF TRUSTEES

On a warm day, Thursday morning, March 9, Lisa
Palombi and Mark Phillips met at the Reservoir Street
side of the church to paint the wooden outdoor furniture.
The recent rains and much use by our community
neighbors indicated that a fresh coating of clear
polyethylene was in order. Prior to Thursday, LaDell
Stapp used his power sander to roughen up the wood
and clean the table tops in preparation for painting.
Mark and Lisa worked steadily and diligently to apply
the polyethylene, insuring that all parts of the wood were
covered. Danny Bernabe provided the painters with
“WET PAINT” signs to prevent people from using the
furniture until the paint dried. The furniture looks great
now and should not need pinting for another year.
Thanks for a job well done.

Many thanks to Sherman McClellan for installing two
padlocks on our storage shed in the parking lot. This
will make the shed a lot more secure. Sherman again
gave two hour of his time and the use of his long drill
bits to complete this installation. The shed is used to
store rummage sale items that are two large to be stored
in our basement storeroom. You can bring any rummage
sale items (large or small) to the shed for storage until
our next sale. Please call the church ahead of time to be
sure someone is there to unlock the shed.

Many thanks to Ricky Souffle, Marcy’s husband, who
shampooed the carpet at the ramp entrance on Reservoir
Street, and the carpet in front of the restrooms on the
main floor. These carpet get a lot of use and really need
a good cleaning. They look wonderful now. Ricky has
done this before, and we all appreciate his efforts and
the use of his carpet cleaning equipment.

DE LOS FIDEICOMISARIOS

En un día caluroso, el jueves 9 de marzo, Lisa Palombi
y Mark Phillips se reunieron en la calle Reservoir de la
iglesia para pintar los muebles de madera al aire libre.
Las recientes lluvias y mucho uso por nuestros vecinos
de la comunidad indicaron que una nueva capa de
polietileno transparente estaba en orden. Antes del
jueves, LaDell Stapp usó su lijadora de poder para
agrietar la madera y limpiar las mesas de la mesa en
preparación para la pintura. Mark y Lisa trabajaron firme
y diligentemente para aplicar el polietileno, asegurando
que todas las partes de la madera estuvieran cubiertas.
Danny Bernabé proporcionó a los pintores con signos de
"PINTURA HÚMEDA" para evitar que la gente use los
muebles hasta que la pintura se seque. El mobiliario se
ve muy bien ahora y no debería necesitar pinting para
otro año. Gracias por un trabajo bien hecho.

Muchas gracias a Sherman McClellan por instalar dos
candados en nuestro cobertizo de almacenamiento en el
estacionamiento. Esto hará que el cobertizo sea mucho
más seguro. Sherman dio otra vez dos horas de su
tiempo y el uso de sus taladros largos de taladro para
terminar esta instalación. El cobertizo se utiliza para
almacenar los artículos de la venta del hurto que son dos
grandes para ser almacenados en nuestro almacén del
sótano. Usted puede traer cualquier artículos de la venta
del hurón (grande o pequeño) al cobertizo para el
almacenaje hasta nuestra venta siguiente. Por favor
llame a la iglesia antes de tiempo para asegurarse de que
alguien está allí para desbloquear el cobertizo.

Muchas gracias a Ricky Souffle, el esposo de Marcy,
quien lavó con champú la alfombra en la entrada de la
rampa en Reservoir Street, y la alfombra delante de los
baños en el piso principal. Estas alfombras obtener un
montón de uso y realmente necesita una buena limpieza.
Se ven maravillosas ahora. Ricky ha hecho esto antes, y
todos apreciamos sus esfuerzos y el uso de su equipo de
limpieza de alfombras.
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From the United Methodist Women

Blessings, Brothers and Sisters in Christ:

As we continue during Lent towards Easter Sunday, we
learned more about “Hospitality” and “Welcoming the
Stranger.” For expanding our knowledge about these
topics, we thank Ms. Christy Clark for the wonderful,
inspiring message she shared with us as our Guest
Preacher on United Methodist Women Sunday, March
26, 2017. One thought-provoking question raised was:
“When we meet with strangers, do we think of them as
Angels and engage them in coversation? Or, do we just
ignore them because we think of them as anything else
but Angels?” We also thank all those who participated
in that UMW Sunday Service: to the Greeters and
Ushers and Acolytes; to the Liturgists and Worship
Leaders; to the Chancel Choir and our Music Director,
Moon Ok Lee, who patiently led us through the Hymns
and Responses; and to Herbert Alexander Arias, who
directed Sunday School while the Service was going on.

March 26, 2017 was also celebrated by the United
Methodist Church as UMCOR (United Methodist
Committee on Relief) Sunday. We took up a special
collection to give to UMCOR as our share in the work
that they do. UMCOR is one of the first responders to
any natural disaster that happens anywhere in the world. 
I personally have had the privilege of working for
UMCOR in Gulfport, Mississippi, and of also visiting
their warehouse in Salt Lake City, Utah. Anyone can
volunteer to work for or visit UMCOR. All you need to
do is contact the Director of the Office or Site (all over
the world) that you are interested in at least a year in
advance as they all have long, long list of volunteers. If
anyone still wants to donate to UMCOR, you may do so
through any United Methodist Church or directly to any
UMCOR Office or Site.

On March 23, 2019 (two years from now), the United
Methodist Women will celebrate the 150th Anniversary
of its founding. The donations to the “Legacy Fund” of
the UMW are in honor of those who have inspired 
others to belong to or have worked with Missions.
$50.00 were donated to this Fund in Retha Matson’s
name by our EPUMW Unit for her many years of being 

De las Mujeres Metodista Unida

Bendiciones, Hermanos y Hermanas en Cristo:

A medida que continuamos durante la Cuaresma hacia
el Domingo de Pascua, aprendimos más sobre
"Hospitalidad" y "Acogiendo con beneplácito al
extraño". Para ampliar nuestro conocimiento sobre estos
temas, agradecemos a la Sra. Christy Clark por el
mensaje maravilloso e inspirador que ella compartió con
nosotros Predicador de las Mujeres Metodistas Unidas
Domingo, 26 de marzo de 2017. Una pregunta que
suscitó la reflexión fue: "Cuando nos encontramos con
extraños, ¿pensamos en ellos como ángeles y los
involucramos en la cobertura? O, ¿simplemente los
ignoramos porque pensamos en ellos como en cualquier
otra cosa que en los Ángeles? "También damos las
gracias a todos los que participaron en ese Servicio
Dominical UMW: a los Greeters, a los Ushers ya los
Acólitos; A los liturgistas y líderes de adoración; Al
Coro de Chancel y nuestro Director de Música, Moon
Ok Lee, quien pacientemente nos guió a través de los
Himnos y Respuestas; y a Herbert Alexander Arias, que
dirigió la Escuela Dominical mientras el Servicio estaba
en marcha.

El 26 de marzo de 2017 también fue celebrado por la
Iglesia Metodista Unida como UMCOR (Comité
Metodista Unido de Socorro) el domingo. Tomamos una
colección especial para dar a UMCOR como nuestra
parte en el trabajo que hacen. UMCOR es una de las
primeras personas que responden a cualquier desastre
natural que ocurra en cualquier parte del mundo.
Personalmente, he tenido el privilegio de trabajar para
UMCOR en Gulfport, Mississippi, y también de visitar
su almacén en Salt Lake City, Utah. Cualquier persona
puede ser voluntaria para trabajar o visitar UMCOR.
Todo lo que necesita hacer es ponerse en contacto con el
Director de la Oficina o Sitio (en todo el mundo) que le
interesa por lo menos con un año de antelación ya que
todos tienen una lista larga y larga de voluntarios. Si
alguien todavía quiere donar a UMCOR, puede hacerlo
a través de cualquier Iglesia Metodista Unida o
directamente a cualquier Oficina o Sitio de UMCOR.

El 23 de marzo de 2019 (dentro de dos años), las
Mujeres Metodistas Unidas celebrarán el 150
aniversario de su fundación. Las donaciones al "Fondo
del Legado" de la UMW son en honor a aquellos que
han inspirado a otros a pertenecer o que han trabajado
con Misiones. $ 50.00 fueron donados a este Fondo en
el nombre de Retha Matson por nuestra EPUMW Unit
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the treasure. of our Unit. A “Legacy Tea” will be
sponsored by the West District Cal-Pac UMC at 2:00
pm on June 3, 2017, at Anaheim United Methodist 
Church, 1000 State College Boulevard  in Anaheim,
CA. More information will come at a later date.

Ladies, registrations for Mission U are available and
must be in by June 15. Partial scholarships are available.
As soon as I receive the forms, I will bring them to
Church. Mission U will be held at the Cal Lutheran
University in  Thousand Oaks, CA from July 7 to 9,
2017.

Ladies, we will continue to meet on the second Sunday
of every month. We will meet on Palm Sunday, April 9,
as we have some business we need to take care of.
Remember everyone is invited to be a member of the
UMW. Carol Johnson has moved  to Southern
California and has joined our unit. As a Conference
President,  I am sure she will be a real asset to our unit.

Remember, God said in Jeremiah 29:11: “I know what
plans I have for you; plans to prosper you and not to
harm you, plans to give you hope and a future.”

May God bless us all,

Lois Price
President, EPUMW

por sus muchos años de ser el tesoro. De nuestra
Unidad. Un "Legacy Tea" será patrocinado por el
distrito oeste Cal-Pac UMC a las 2:00 pm el 3 de junio
de 2017, en la Iglesia Metodista Unida de Anaheim,
1000 State College Boulevard en Anaheim, CA. Más
información vendrá en una fecha posterior.

Señoras, las inscripciones para la Misión U están
disponibles y deben estar en el 15 de junio. Las becas
parciales están disponibles. Tan pronto como reciba las
formas, las traeré a la Iglesia. Mission U se llevará a
cabo en la Universidad Cal Lutheran en Thousand Oaks,
CA del 7 al 9 de julio de 2017

Damas, seguiremos reuniéndonos el segundo domingo
de cada mes. Nos reuniremos el Domingo de Ramos, 9
de abril, ya que tenemos algunos negocios que tenemos
que cuidar. Recuerda que todo el mundo está invitado a
ser miembro de la UMW. Carol Johnson se ha mudado
al sur de California y se ha unido a nuestra unidad.
Como Presidenta de la Conferencia, estoy segura de que
será una gran ventaja para nuestra unidad.

Recuerde, Dios dijo en Jeremías 29:11: "Yo sé qué
planes tengo para ti; Planes para prosperarte y no para
hacerte daño, planes para darte esperanza y un futuro ".

Que Dios nos bendiga a todos nosotros,

Lois Price
Presidenta, EPMMU

FROM THE MINISTERIO
LATINOAMERICANO

Dear Brothers and Sisters in Christ,

Fasting has been called the "miracle cure" because the
list of physical conditions improved by fasting is long
and varied. Cited most often are allergies, arthritis,
digestive disorders of all kinds, skin conditions,
cardiovascular disease, asthma, etc. Why? Because
fasting initiates the body's own healing mechanisms, so
any ailment can show improvement. Fasting will make
you feel lighter, more energetic, more enthusiastic, and
requiring less sleep.

Fasting also improves mental clarity and focus. You see
things from a clearer, more appropriate perspective. This
enables our inner self to communicate more intimately

DEL MINISTERIO
LATINOAMERICANO

Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

El ayuno se ha llamado la "cura milagrosa" porque la
lista de condiciones físicas mejoradas por el ayuno es
larga y variada. Citado con mayor frecuencia son las
alergias, la artritis, trastornos digestivos de todo tipo,
enfermedades de la piel, enfermedades cardiovasculares,
asma, etc  ¿Por qué? Debido a que el ayuno inicia los
mecanismos de curación propios del cuerpo, por lo que
cualquier dolencia puede mostrar mejoras. El ayuno hará
que se sienta más ligero, más enérgico, más entusiasta y
que requiera menos sueño.

El ayuno también mejora la claridad mental y el
enfoque. Usted ve las cosas desde una perspectiva más
clara y apropiada. Esto permite que nuestro ser interior
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and profoundly with “God who lives within us.” We
take our attention inward, we listen more acutely, we
experience peacefulness within us in those quiet
moments. And that quiet, quality time, creates in us a
greater sense of kinship with God.

Many of us fast only during the Lenten Season.
However, Lent is not the only time that we find
ourselves tense and pressured and overwhelmed by the
routines and activities of our daily lives. And it is during
these times that we need to fast, to prevent us from
doing things that may be harmful to us, like eating and
drinking more than we should or over-exercising. And,
let us not forget that God is always there, ready and
willing to take control of whatever is bothering us, and
make things right for us, because God promised to be
with us ALWAYS, which means, “EVERY SINGLE
MOMENT OF OUR LIVES.”

So, brothers and sisters, I urge all of us (myself
included) to fast as often as we can, not only because it
makes us healthier physically, but also because our
relationship with God gets more intimate and stronger
by it. Remember, dear brothers and sisters - God loves
you, Jesus loves you, the Holy Spirit loves you, and I
also love you.

May God be always with you,

JOSE ALBERTO MARTINEZ
Lay Preacher, Ministerio Latinoamericano

se comunique más íntima y profundamente con "Dios
que vive dentro de nosotros". Tomamos nuestra atención
hacia adentro, escuchamos más agudamente,
experimentamos paz dentro de nosotros en esos
momentos tranquilos. Y ese tiempo tranquilo y de
calidad, crea en nosotros un mayor sentido de parentesco
con Dios.

Muchos de nosotros ayunamos solo durante la
Cuaresma. Sin embargo, la Cuaresma no es la única vez
que nos encontramos tensos y presionados y abrumados
por las rutinas y actividades de nuestra vida cotidiana. Y
es durante estos tiempos que necesitamos ayunar, para
evitar que hagamos cosas que pueden ser perjudiciales
para nosotros, como comer y beber más de lo que
debemos o sobre-hacer ejercicio. Y no olvidemos que
Dios siempre está allí, listo y dispuesto a tomar el
control de todo lo que nos molesta, y hacer las cosas
correctas para nosotros, porque Dios prometió estar con
nosotros SIEMPRE, lo que significa, "CADA UNO
MOMENTO DE NUESTRAS VIDAS . "

Así pues, hermanos y hermanas, exhorto a todos
nosotros (yo incluido) a ayunar tan a menudo como
podamos, no sólo porque nos hace más saludables
físicamente, sino también porque nuestra relación con
Dios se hace más íntima y más fuerte por ella. Recuerda,
queridos hermanos y hermanas: Dios te ama, Jesús te
ama, el Espíritu Santo te ama y también te amo.
Que Dios esté siempre con vosotros,

Que Dios esté siempre con vosotros,

JOSE ALBERTO MARTINEZ
PredicadorLaico, MinisterioLatinoamericano

FROM THE CHURCH TREASURER
LISA PALOMBI

DE LA TESORERO DE LA IGLESIA
LISA PALOMBI

Dear Brothers and Sisters in Christ:

As a United Methodist congregation, we have financial
obligations on several levels.  When you pledge and
tithe, your resources support a variety of church
activities.  The money we raise through our assets (such
as room rentals) and fundraisers (such as collecting
recycling and rummage sales) also supports this work.
The Finance and Stewardship Committee is tasked with
raising the funds to meet all of our obligations, as well
as our hopes and dreams!  So, where does your money
go, and what does it do?

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo:

Como congregación Metodista Unida, tenemos
obligaciones financieras en varios niveles. Cuando
prometen y diezman, sus recursos apoyan una variedad
de actividades de la iglesia. El dinero que recaudamos a
través de nuestros activos (como alquiler de
habitaciones) y recaudación de fondos (como la
recolección de reciclado y las ventas de recolección)
también apoya este trabajo. El Comité de Finanzas y
Administración está encargado de recaudar los fondos
para cumplir con todas nuestras obligaciones, así como
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Put Your Money Where You Church

Local support: We support this sacred building, its staff,
and the work that we do here, and hope to do here, at the
corner of Alvarado and Reservoir in Echo Park.  We
worship together, learn about God, and our place in the
body of Christ.  We provide space for the community to
meet and learn. We connect with other local churches
and partner on programs like the homeless count and
Laundry Love. We provide hope and sanctuary for our
vulnerable brothers and sisters!

Regional support: We contribute to the work of the
California-Pacific Annual Conference, in missions work
such as border ministries, immigration, hunger,
camping, economic justice, human trafficking, and
more. This is done through a process called
"apportionment" which is literally "our portion" of the
budget for these programs. While it does include boring
stuff like administration costs for the offices that
coordinate these programs, when we send our
apportionment, it is our way of being a part of this vital
work. When we commit to meeting our apportionment
obligation, then we commit to doing the Lord's work! 

National and worldwide support:  In addition to our
apportionment, sometimes we take special offerings,
such as the One Hour of Sharing collection we took on
UMW Sunday. That collection will be sent directly to
UMCOR (United Methodist Committee on Relief) for
responding to national and worldwide disasters. When
you see a disaster on the news, you can say that our
church will be helping with the relief efforts!

Every penny counts when doing the Lord's work.  If you
have ideas for raising funds, please share them with any
member of the Finance Committee, or Pastor Frank
Wulf.

May God bless us with abundance of resources!

LISA PALOMBI
Church Treasurer

con nuestras esperanzas y sueños! Entonces, ¿dónde va
su dinero, y qué hace?

Ponga Su Dinero En Tu Iglesia

Apoyo local: Apoyamos este edificio sagrado, su
personal, y el trabajo que hacemos aquí, y esperamos
hacerlo aquí, en la esquina de Alvarado y el embalse de
Echo Park. Adoramos juntos, aprendemos acerca de
Dios y nuestro lugar en el cuerpo de Cristo.
Proporcionamos espacio para que la comunidad se reúna
y aprenda. Nos conectamos con otras iglesias locales y
nos asociamos a programas como el conteo de personas
sin hogar y el amor a la lavandería. ¡Proporcionamos la
esperanza y el santuario para nuestros hermanos y
hermanas vulnerables!

Apoyo regional: Contribuimos al trabajo de la
Conferencia Anual de California-Pacífico, en trabajos de
misiones tales como ministerios fronterizos,
inmigración, hambre, camping, justicia económica,
tráfico humano y más. Esto se hace a través de un
proceso llamado " reparto" que es literalmente "nuestra
parte" del presupuesto para estos programas. Si bien
incluye cosas aburridas como los costos de
administración para las oficinas que coordinan estos
programas, cuando enviamos nuestro reparto, es nuestra
forma de ser parte de este trabajo vital. Cuando nos
comprometemos a cumplir nuestra obligación de
reparto, ¡nos comprometemos a hacer el trabajo del
Señor!

Apoyo nacional y mundial: Además de nuestro reparto,
a veces tomamos ofertas especiales, como la colección
La una hora de compartir la colección que tomamos el
UMW Sunday. Esa colección será enviada directamente
al UMCOR (Comité Metodista Unido de Alivio) por
responder a desastres nacionales y mundiales. Cuando
vea un desastre en las noticias, usted puede decir que
nuestra iglesia estará ayudando con los esfuerzos de
socorro!

Cada centavo cuenta cuando se hace el trabajo del
Señor. Si tiene ideas para recaudar fondos, sírvase
compartirlas con cualquier miembro del Comité de
Finanzas, o con el Pastor Frank Wulf.

Que Dios nos bendiga SIEMPRE con abundancia de
recursos!

LISA PALOMBI
Tesorero de la Iglesia
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APRIL, 2017, EVENTS
EVENTOS del ABRIL de 2017

Tuesday, April 7
Martes, 7 de Marzo

Prayer Vigil
Vigilia de Oracion 6:30 p.m. Chapel

Capilla

Bible Study
Estudio Biblico 7:00 p.m. Chapel

Capilla

Sunday, April 9
PALM/PASSION SUNDAY

Domingo, 9 de Abril
DOMINGO de RAMOS

English Worship
Culto en Ingles 10:30 a.m. Sanctuary

Santuario

United Methodist Women
Meeting

Reunion de las Mujeres
Metodista Unida

after Fellowship
despues del Compañerismo

Fellowship Room
Salon de Compañerismo

Spanish Worship
Culto en Español 3:00 p.m. Chapel

Capilla

Tuesday, April 11
Martes, 7 de Marzo

Prayer Vigil
Vigilia de Oracion 6:30 p.m. Chapel

Capilla

Bible Study
Estudio Biblico 7:00 p.m. Chapel

Capilla

Thursday, April 13
MAUNDY THURSDAY

Jueves, 13 de Abril
JUEVES SANTO

Seder Meal and Washing of
the Feet

Comida de Seder y Lavado
del Pie

7:00 p.m. Main Hall
Sala Principal

Friday, April 14
GOOD FRIDAY

Viernes, 14 de Abril
VIERNES SANTO

Tenebrae Service with
Reflections on the Seven Last

Words of Jesus
Servicio de las Tinieblas con

Reflexion sobre las Siete
Ultimas Palabras de Jusus

7:00 p.m. Sanctuary
Santuario

Sunday, April 16
EASTER SUNDAY

Domingo, 16 de Abril
DOMINGO de PASCUA

English Worship
Culto en Ingles 10:30 a.m. Sanctuary

Santuario

Spanish Worship
Culto en Español 3:00 p.m. Chapel

Capilla

Tuesday, April 18
Martes, 18 de Abril

Laundry Love
Lavada de Amor 5:30 p.m. Aroma Laundry

Lavanderia Aroma

Sunday, April 23
Domingo, 23 de Abril

Sunday Worship
Culto del Domingo 10:30 a.m. Sanctuary

Santuario

Outreach Committee
Meeting

Reunion del Comite de
Alcanza

after Fellowship
despues del Compañerismo

Fellowship Room
Salon de Compañerismo

Spanish Worship
Culto en Español 3:00 p.m. Chapel

Capilla

Tuesday, April 25
Martes, 25 de Abril

Prayer Vigil
Vigilia de Oracion 6:30 p.m. Chapel

Capilla

Bible Study
Estudio Biblico 7:00 p.m. Chapel

Capilla

Sunday, April 30
Domingo, 30 de Abril

Easter Breakfast
served by the UMM
Desayuno de Pascua
servido por los VMU

8:00 a.m. Dining Room
Comedor

English Worship
Culto en Ingles 10:30 a.m. Sanctuary

Santuario

Administrative Council
Meeting

Reunion del Concilio
Administrativo

after Potluck
despues del Potluck

Fellowship Room
Salon de Compañerismo

Spanish Worship
Culto en Español 3:00 p.m. Chapel

Capilla
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LENT at ECHO PARK UMC CUARESMA en la IMU de ECHO PARK

MARDI GRAS (FAT TUESDAY)
Tuesday, February 28, 2017, 6:30 pm

First Floor Meeting Hall

Join us for a festive pancake supper and then stick around
for a Bible study on Romans 1-3.

ASH WEDNESDAY
Wednesday, March 1, 12:00 noon

Chapel

Join us for a bilingual worship service of repentance with
the imposition of ashes. 

WORSHIP DURING LENT
Theme: Real Life for a Dying World

English: Sundays at 10:30 am, Sanctuary 
Spanish: Sundays at 3:00 pm, Chapel

Join us as we worship God through prayer, song and
spoken word.

 

PALM SUNDAY
English: Sunday, April 9, 10:30 am, Sanctuary

Spanish, Sunday, April 9, 3:00 pm, Chapel

Join us as we worship God with a worship service
commemorating Jesus’ entry into Jerusalem with the

waving of palms.

MAUNDY THURSDAY
Thursday, April 13, 7:00 pm
First Floor Meeting Room

Join us as we partake of a bilingual Passover meal such as
Jesus might have celebrated with his disciples. 

GOOD FRIDAY
Friday, April 14, 7 pm

Sanctuary

Join us for a bilingual service of darkness remembering
Jesus’ seven last words from the cross.

EASTER FUNDRAISING BREAKFAST
Sunday, April 16, 8 am
Basement Dining Room

Join us for a delicious breakfast prepared by the United
Methodist Men. A donation of $5 per plate helps to

support the work of Echo Park UMC.

SERVICE OF RESURRECTION
English: Sunday, April 16, 10:30 am, Sanctuary

Spanish: Sunday, April 16, 3:00 pm, Chapel

Join us for a festive service of worship celebrating God’s
promise of resurrection and new life.

MARDI GRAS (MARTES DE GRASA)
Martes, el 28 Febrero, 6:30 pm

Sala de Reuniones del Primer Piso

Únanse a nosotros para una cena festiva de panqueques.
Luego, quédense para un estudio bíblico de Romanos 1-3.

MIÉRCOLES DE CENIZA
Miércoles, 1 de Marzo, 12:00 md

Capilla

Únanse a nosotros para un bilingüe servicio de adoración
penitencial con la imposición de las cenizas.

ADORACIÓN DURANTE CUARESMA
Tema: Vida Real para un MundoAgonizante
Inglés: Domingos a las 10:30 am, Santuario
Español, Domingos a las3:00 pm, Capilla

Únanse a nosotros mientras adoramos a Dios por medio de
rezo, canción y palabra hablada.

DOMINGO de RAMOS
Inglés: Domingo, 9 Abril, 10:30 am, Santuario
Español, Domingo, 9 Abril, 3:00 pm, Capilla

Únanse a nosotros mientras adoramos a Dios con un
servicio de adoración conmemorando la entrada de Jesús

en Jerusalén con el ondear de las palmas.

JUEVES SANTO
Jueves, 13 Abril, 7 pm

Sala de Reuniones del Primer Piso

Únanse a nosotros mientras participamos en una comida de
Pascua bilingüe como Jesús podría haber celebrado con

sus discípulos.

VIERNES SANTO
Viernes, 14 Abril, 7 pm

Santuario

Únanse a nosotros para un servicio bilingüe de la
oscuridad que trae al la memoria las últimas siete palabras

de Jesús de la cruz.

DESAYUNO DE RECAUDACIÓN DE FONDOS DE PASCUA
Domingo, 16 Abril, 8 am

Comedor del Sótano

Únanse a nosotros para un desayuno delicioso preparado
por los Hombres Metodistas Unidos. Una donación de $5

por plato apoya el trabajo de la IMU de Echo Park. 

SERVICIO DE RESURECCIÓN
Inglés: Domingo, 16 Abril, 10:30 am, Santuario
Español: Domingo, 16 Abril, 3:00 pm, Capilla

Únanse a nosotros para un serviciofestivo de adoración
que celebra la promesa de Dios de resurección y nueva

vida.
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PULPIT NOTES
(English Worship Service)

April   9 - PALM/PASSION SUNDAY
Procession with Palms
Matthew 21:1-11
Matthew 26:14-27:66 (dramatic reading)
“Safely Dead”
Rev. Frank Wulf, Preacher
Carla Moreno, Liturgist
Herbert Alexander Arias, Children’s Time

April 13 - MAUNDY THURSDAY
Seder Meal and Foot Washing
John 13:1-17
Matthew 26:17-30
“Paying It Forward”
Rev. Frank Wulf, Preacher
Sulma Zepeda Rosales, Liturgist

April 14 - GOOD FRIDAY
Tenebrae Service with Reflections on the

Seven Last Words of Jesus
Luke 23:34
Luke 23:43
John 19:26-27
Matthew 27:46/Mark 15:34
John 19:28
John 19:30
Luke 23:46

April 16 - EASTER SUNDAY
Service of Resurrection
Acts 10:34-43
Matthew 28:1-10
“Everyday Resurrections”
Rev. Frank Wulf, Preacher
Jonas Ronan, Liturgist
Sulma Zepeda Rosales, Children’s Time

April 23 - Second Sunday of Easter
1 Peter 1:3-9
John 20:19-31
“Doubt”
Rev. Frank Wulf, Preacher
Belinda Garcia, Liturgist
Lisa Palombi, Children’s Time

April 30 - Third Sunday of Easter
NATIVE AMERICAN AWARENESS

SUNDAY
1 Peter: 1:17-23
Luke 24:13-35
“The Neverending Story”
Rev. Frank Wulf, Preacher
Nohely Martinez, Liturgist
Lois Price, Children’s Time

NOTAS DEL PULPITO
(Culto en Español)

  9 de Abril - DOMINGO de RAMOS
Procesion con Hojas de Palma
Mateo 21:1-11
Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

13 de Abril - JUEVES SANTO
Comida de Seder y Lavado del Pie 
Juan 13:1-17
Mateo 26:17-30
“Pagar Adelante”
Rev. Frank Wulf, Predicador
Sulma Zepeda Rosales, Liturgista

14 de Abril - VIERNES SANTO
Servicio de las Tienieblas con

Reflexiones sobre las Siete Ultimas
Palabras de Jesus

Lucas 23:34
Lucas 23:43
Juan 19:26-27
Mateo 27:46/Marcos 15:34
Juan 19:28
Juan 19:30
Lucas 23:46

16 de Abril - DOMINGO de PASCUA
Servicio de Resureccion
Hechos 10:34-43
Mateo 28:1-10
Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

23 de Abril - Segundo Domingo de Pascua
1 Pedro 1:3-9
Juan 20:19-31
Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

30 de Abril - Tercer Domingo de Pascua
1 Pedro 1:17-23
Lucas 24:13-35”
Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

FELLOWSHIP TIME HOST/s/HOSTESS/es

Apr.   9 - Walter and Sumiko Elmer, LaDell and Lani
Stapp

Apr. 16 - Lois Price, Moreno Family, Zepeda Family
Apr. 23 - Franie Maddela, Ballagh Family, Rodriguez

Family
Apr. 30 - CHURCH POTLUCK
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Editor CARLOS RODRIGUEZ
English - Spanish DANNY BERNABE

Translators JOSE ALBERTO MARTINEZ
FRANK WULF

SUNDAY SCHEDULE OF WORSHIP
(and related activities)

10:30 a.m.
 English Worship Service

3:30 p.m.
Culto en Español

Samahang Abot-Kamay
(Filipino Bible Study Fellowship)

Tuwing Huling Linggo ng Buwan
12:30 p.m.




